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Nr 210

Av herrar Hastad och Skold, angdende anvisande av medel fir
anstdillande av arbetskraft for tolkning av stenogra-
fiska rdadsprotokoll fran 1600-talet.

I sina anslagsiskanden for budgetaret 1957/58 har riksarkivet dven hem-
stallt om en hojning av anslaget Avloningar till 6vrig icke-ordinarie perso-
nal med 10 920 kronor i och for anstillning av arbetskraft for tolkning av
stenografiska radsprotokoll fran 1600-talet. I sitt yttrande till statsrads-
protokollet vid framliggande av statsverkspropositionens attonde huvud-
titel har ecklesiastikministern uttalat, att han, med vissa undantag, icke
ansett sig kunna foérorda anvisande av medel for andra utgiftsokningar an
sadana av automatisk natur, vilket bland annat innebér, att han icke ansett
sig bora under anslaget berikna sidrskilda medel till anstidllande av extra
arbetskraft féor ovan angivna dndamal.

F. d. verkstadsarbetaren Hilding Svensson har under senare ar nedlagt ett
fortjanstfullt arbete pa att tolka de i riksarkivet forvarade stenografiska
rddsprotokoll fran 1660—1680-talen, vilka hittills icke varit tillgidngliga for
forskningen. Atskilliga av dessa stenografiska protokoll ha lagts till grund
for de utskrivna protokollen, medan andra av dem aldrig blivit atergivna i
vanlig skrift. Radsprotokollen, som ej minst for Karl XI:s formyndarrege-
ring och forsta tiden av hans egen regering utgora en synnerligen viktig
killa, ha silunda hittills endast varit kidnda till en del. Med tolkandet av
den ifrdgavarande stenografien ha tidigare sysslat riksarkivarien Sam. Cla-
son, sjalv skicklig stenograf, och fil. mag. Erik Berggren. Svensson, som
arbetade p4 en lampskidrmsverkstad i Stockholm, hade sedan gammalt varit
intresserad av stenografi, internationella hjalpsprak och liknande fragor.
Hans uppmirksamhet blev fist vid en reproduktion av en sida av de
nidmnda protokollen, som fil. mag. Erik Berggren publicerat i tidskriften
Stenografen 1953. Genom den sistniamndes férmedling kom han i kontakt
med riksarkivarien, provades pa uppgiften och befanns redan val behirska
den stenografiska skriften. Kontroll av hans arbete uppnaddes dels genom
provning av hans atergivande av latinska ord i protokollen, dels genom att
hans tolkningar understilldes historiska och kyrkohistoriska forskare, vilka
behirskade 6vrigt material fran tiden. Han anstilldes att under nagra tim-
mar per dag, vilka han kunde fa lediga fran sitt ordinarie verkstadsarbele,
tolka protokoll. Sedan dess har han utvecklat och fullkomnat sin tolknings-
teknik.

Hans arbete kunde genast komma forskningen till godo, da forfattaren till
en doktorsavhandling om Jacob Gyllenborg och reduktionen, fil. lic. Ola
Lindqvist, arbetade med just denna tid. Flera andra forskare fa eller komma
att fA nytta av arbetet.



Motioner i Andra kammaren, nr 210 ar 1957 9

Riksarkivet har efter hand kunnat disponera Svenssons arbete under
lingre tid &n i borjan. Han har numera slutat sitt verkstadsarbete och agnar
sig helt at tolkningsuppgiften. Ur sitt anslag for avloning till icke-ordinarie
personal har riksarkivet i man av tillgidng kunnat avlona herr Svensson for
fem a sex timmar per dag efter 1onegrad Cg 18: 18. For nirvarande ricker
icke detta anslag till mer in fem timmar per dag, och enligt riksarkivets
framstillning ar det ovisst hur linge medel darur ytterligare skola kunna
tas i ansprak for detta speciella dndamal. Anslaget for avloning av icke-
ordinarie personal behdves niimligen i full utstriackning fér avloning av ama-
nuenser, extra expeditionsvakts- och kanslipersonal, for kvillséppethéallande
etc., vilka behov i stindigt 6kad grad gora sig paminda. For sex timmars
arbetsdag, vilket dr vad som synes limpa sig bist for herr Svensson, efter
nimnda lonegrad behoves fér herr Svenssons fortsatta tolkningsarbete under
ett &r en summa av (12 X 910 =) 10 920 kronor.

For aterstoden av innevarande budgetar har med stod av ett anslag ur
Konung Gustaf VI Adolfs fond for svensk kultur arbetstiden kunnat hojas
till sex timmar, vilket bereder honom béattre utkomst.

Svenssons arbete grundar sig pa synnerligen speciella forutsittningar och
pé ett starkt intresse for forskningen. Av sidana stenografiska radsproto-
koll, som ej éro atergivna i utskrift, atersta enligt nu verkstilld genomgang
ett hundratal av vixlande omfiang. Det ar for svensk forskning betydelse-
fullt att herr Svensson beredes tillfille att under rimliga arbetsférhillanden
fortsitta sin uppgift. Han dr for narvarande 62 ar gammal, hans syn ar alit-
jamt god, och han har alltjamt lika god formaga att utfora sitt tolknings-
arbete. Det maste vara av vikt for det allmidnna att utnyttja den mojlighet
som nu existerar att fa detta arbete utfort. Svenssons speciella forutsitt-
ningar i friga om denna uppgift, for vilken han ej kan ersittas av nagon
annan, iro hir sirskilt att ta hinsyn till. Det ar dessutom friga om en be-
griansad arbetsuppgift, som enligt senaste berikningar anges ta tva ar i an-
sprak, varfor det har giller en engangsutgift.

Med stod av det ovan anforda och med sirskild hinsyn till de speciella
forutsittningar, som nu foreligga for den angivna uppgiftens losande, hem-
stalla vi darfor,

att riksdagen, vid behandling av anslaget till Riksarkivet:
Avloningar till 6vrig icke-ordinarie personal ville fatta be-
slut om en 6kning av detta anslag med 10 920 kronor i och
for anstillande av arbetskraft for tolkning av stenografiska
radsprotokoll fran 1600-talet.

Stockholm den 24 januari 1957

Elis Hastad Per Edvin Skold



